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IMpuuacTHeiii 000POT, TAKMM 00pa30M, HE TIPOCTO UMEET OOIIKE CO CIIOBOCOYCTAHUEM H MPEJIOKEHUEM TIPU3HAKH,
OH 3aHUMAET MPOMEKYTOYHOE IOJIOKEHUE MEXIy HUMH, CBOIO COOCTBEHHYIO CHHTAaKCHYECKYIo mosunuio. IIpudact-
HBI 000pOT SBISAETCS MPUMEPOM TaKOTO JIMHIBHCTUYECKOTO SIBIICHUSI, Kak HOMUHamm3anus [Tam xe, ¢. 155-156] —
TpaHchopManust 0a3UCHOI NPOMO3ULMK B HEOA3UCHYIO, YTO CONPOBOXKIACTCS TPAMMATHYECKUMH U COZICP KaTENIbHbI-
MU 3MeHeHussMu. [Ipu nogo6HOro posa TpaHcdopMalMsix MPUYACTHBIH 000POT COXpaHSIET OCHOBHBIE MPU3HAKH Ca-
MOCTOSTEIBHOTO MPEIJIOKEHHUS, YTO TO3BOJISIET COOTHOCUTH €ro ¢ HE3aBUCHMOM KJIay30i M CUMTaTh TpaHC(HOpPMOM
MPEUIOKEHHSI, TO €CTh MOJHOUEHHOH CHHTAKCHYECKOH eMHHIIeH 0co00ro ypoBHs. Byayun Tpancopmom npeioxke-
HUSL, PUYACTHBIA 000pOT 00Manaet psgoM crienmduaeckux GyHkimil. Bo-mepBeix, npuvacTHas KOHCTPYKIIUSI BBIMOJ-
HSET HOMUHATUBHYIO ()YHKIIMIO, TIOCKOJIbKY Ha3bIBaeT IEIYI0 CUTyanuio mwid e€ ¢parmeHr. B atom miane obopor
YIOI00IISIETCS MPEIOKEHUIO (HO HE CIIOBOCOYETAHHUIO, KOTOPOE HE CIOCOOHO BBIWICHSTH U3 JEUCTBUTEILHOCTH CO-
ObITHE). BO-BTOpPBIX, MpHYacTHAass KOHCTPYKIHS BBIIOJHSACT IMOJyKOMMYHHUKAaTHBHYIO (mepmun nawi — O. H.) ¢yHK-
I[MI0, COOTBETCTBYIOIIYIO MOMYNPEAUKATUBHOW (HYHKIMU mpudacTust. [[0JyKOMMYHUKATHUBHOCTD 3aKJIIOYAETCS B CO-
€/IMHEHUY HOMHMHATUBHOW (PYHKLUM M 3HAYMMOCTHU MPUYACTHOTO 000pPOTA IS BBICKA3bIBaHMS, TO €CTh JOCTHIKEHHUS
LETIM TOBOPSILETr0 M BBIPAXKEHHS €ro HamepeHuid. Takum 00pa3oM, MONyKOMMYHHKATHBHAS (DYHKIHMS MPHYACTHOTO
000poTa cBsi3aHa C CEMAaHTHYECKUM aclleKTOM IpeuioxkeHus1. [IpoTuBonocTaBiIeHre MpUIacTHOro 00opoTa U MpeJyio-
JKSHHS [0 JINHUU HEKOMMYHUKATUBHOCTH/KOMMYHHUKATHBHOCTH (KOTOPOE MMEET MECTO B CIIy4ae COMOCTABICHHUS CJI0-
BOCOYETAHUS U MPE/JIOKEHUST) HEBO3MOYKHO, ITOCKOJIBKY TIPHYaCTHOMY O0OpPOTY HEJb3sl OTKa3aTh B HAJINYUH KOMMY-
HHUKaTHBHOTO TIOTEHIIMAJIA BBH/Y €r0 CEMaHTHKO-CUHTAKCUYECKOH CII0)KHOCTH U HAITMYHS MPEANKATUBHBIX KATErOPHIA.

Cnucok numepamypol
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ON THE NOMINATIVE CHARACTER AND COMMUNICATIVENESS OF A PARTICIPIAL PHRASE

Novikova Ol'ga Yur'evna
Voronezh State University
lacosta25@rambler.ru

The article examines the main nominative and communicative features of a participial phrase. The comparison of nominative
character, non-communicativeness and communicativeness allows expanding the conception not only about these notions but
also about a participial construction in relation to which they are examined. Besides, it is suggested to introduce the terms “semi-
communicativeness” and “semicommunicative function”, the necessity of which is conditioned by semipredicative nature
of a participle and the absence of terms for the adequate characteristic of communicative potential of a participial phrase as an
intermediate construction between a word-combination and a sentence.

Key words and phrases: the participial phrases; nominative character; communicativeness; non-communicativeness; semipre-
dicativeness; predicativeness; semicommunicativeness.

VJIK 811
dus1oJ0ruYecKue HAYKH

B cmamuve xonyenm «gedcnusocmovy onpedensiemcsi nOCpeOCmeomM NO3UMUHOU (cmpamezuu cCOMUNCEHUs) U He2d-
musHol (cmpame2uu omoanenus) cmpameeuil. Paccmompena oona uz unocmaceiu cyujecmeosanusi KOHYenma —
9MO 8MOpUYHAsL (Xy00dCeCMBEHHAs) peuesast OesimelbHOCMb 8 TUMEPAmypPHLIX npoussedeHusix. B cmamve noxasa-
HO UCHONIb308aHUe MEPMUNA UOUONEKM npuMenumensvho Kk npouzgeoenusim A. I1. Yexosea u I'u de Monaccana, umo
ABNAEMCA HOBUHOU, MAK KAK paHee HUKeM OAHHAs MeMd He pacCMampueanacs. B pesynomame uzyuenus uouonex-
Ma OaHHbIX A8MOPO8 OOKA3ZAHA PAGHOYEHHOCMb KOHYENMA (BENCTUBOCHIbY 8 PACCMAMPUBAEMBIX NPOUIEEOCHUSX.

Knrouesvie cnosa u qbpa:ebz: UJIMOJICKT, KOHLCNOT «BCKJIMBOCThY, KOHLICOTYaJIbHbIC MHBCPCUH, CTPATETUU BEIKIIMBOCTH,
JIMHTBUCTUYCCKUEC CPEACTBA,; PCIPE3CHTALUA.

Ocrsakosa I'annHa AJiekceeBHA
Canxm-IlemepOypeckuti S9KOHOMUYECKUL YHUSepCUmem
galyaostyakova@gmail.com

CTPATEI'MMY BEKJIMBOCTH B UUOJIEKTE A. I1. YEXOBA U 't JIE MOIIACCAHA®

HCCMOTpf[ Ha TO, 4TO B HOCHG[[HI/Iﬁ nepuon Ha6J'I}O[la€TC${ MOBBIIICHHBIN HUHTEpEC I/ICCHCILOBaTeHeﬁ K IIOHATHIO
HUIUOJICKTAa, HUKTO paHEeE HE paCcCMaTpuBaJ UANUOJICKT, onpeneﬂﬂ}omnﬁ KOHIICIT «BCXIIUBOCTH).

© OcrsxoBa I'. A., 2015
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«Mmuonekr [idios] — “cBoi, cBOe0Opa3HEIA, 0COOBIH U (IMa)IIEKT” — COBOKYITHOCTh ()OPMAITbHBIX M CTHIIUCTHYC-
CKMX 0COOCHHOCTEW, CBOMCTBEHHBIX PEUH OT/IEJILHBIX HOCUTENEH JAHHOTO s3bIKa. <...> B IMMpOKOM cMbIcie nano-
JIEKT — BOOOIIE peann3aiusl JaHHOTO S3BIKa B yCTaX MHAUBHUIA, TO €CTh COBOKYITHOCTD TEKCTOB, TIOPOXKIAEMBIX T'O-
BOPAIINM U UCCIIEIYEMBIX JIMHTBUCTOM C IENBI0 CHCTEMBI M3y4eHHS s3bIKay [3, ¢. 171].

Ha mpaxTuke JaHHBIN TEPMIH UCIIOIB3YETCS IPUMEHUTEIFHO K XyI0KECTBEHHBIM MPOHU3BEICHISAM, U MBI paccMar-
pHBaeM KOHIIETIT «BEXIIMBOCTE» Ha MaTepuane uauoiekra A. I1. UexoBa u ['m me Momaccana ¢ Tem, 9TOOBI BBISIBUTD
0COOCHHOCTH SI3BIKOBOTO IIPEICTABICHHS PACCMAaTPHBAEMOTO HAMH KOHIIENTA B TEKCTAX MPEICTaBUTENeH (PpaHITy3CKOi
1 PYCCKOI IMHTBOKYJBTYp. PaHee paccMaTpuBaICh KOHIIENITHL HAa TIPIMEpPaX XyA0KECTBEHHOHN JTeparypsl [1].

E. B. KapnoBoii Be:KJIMBOCTh MOHUMACTCS «KaK OCOOBIM MParMaTHYCCKUN MEXaHH3M, MPHU KOTOPOM 3PQeKT
BEXJIMBOCTU JIOCTUTAETCS 33 CYET B3aUMOJACHCTBUS Pa3IMYHBIX CPEACTB, IPU 3TOM HU3BJIECUCHHE <...> 3HAUCHUS
MIPOUCXOIUT B mpoliecce oopaboTka quckypeay [2, c. 8].

Panee cTpareruu BeKIMBOCTH paccMaTpUBAIKMCh, UCXOs U3 Auckypca [Tawm xe]. B nanHo# paboTe Mbl paccMar-
pHUBaeM CTpaTeruu BexMBOCTH B uauojekre A. I1. Yexosa u ['u ne Momnaccana Ha 6a3e KOHIICNITYaIbHBIX Mpeodpa-
30BaHUI WK KOHLENTYaJIbHBIX UHBEPCHUM.

OtrankuBasce ot uaen H. H. beno3epoBoii, KoHIENITya bHBIC HHBEPCHH OBLTH PACCMOTPEHBI CHHXPOHUYHO [5]
B CTpATETHAX O3UTHUBHON M HETaTUBHOH BEKIMBOCTH.

KonmenT MoxeT OBITH penpe3eHTHPOBAH B XYA0KECTBEHHOM MPOU3BEACHUH. B CTpEeMIICHIH OCBETHTH ATOT BUJL
BOTUTONICHUS KOHIIENTa OB ITpoBeaeH ananm3 uanonektoB A. I1. Yexosa u ['m ne Momnaccana [4; 6].

Hamu ObutM paccMOTpEHBI CTpaTerHH ITO3UTHBHON BEXKIUBOCTH (CTpaTernd CONMKEHHWS) B PEUCBOM aKTe
MIPY CPaBHUTEIHHOM aHAIH3E Pslia TaHHBIX POM3BEICHUI.

VHBeHTaph JIMHIBUCTHYECKUX CPEJCTB JUIS Pealii3aliiy TIOJ0KUTENBHOM CTpaTeriy BEXKITMBOCTH BKIIFOYHI B ce0s
CJIEYIOIIHE TPYIIIHL.

1. Oopatenust — monsieur: Monsieur, j'ai servi votre maman jusqu’a son dernier jour [6, p. 14]. / T'ocioauH,
s CITYKHJI Balllel MaTepH JI0 €€ MOCIETHETO JHS (30ech u danee nepesod asgmopa — I. O.) u eocnoda: Bvl ne modice-
me cebe npedcmagumo, Kax s pao eac eudems, cocnoda [4, c. 169] He UMEIOT OTTEHKA O(UITUATBHOCTH, TaK KaK HC-
MOJIB3YIOTCS B TEIISTX COMMKEHUS.

2. Tepmunsl poacTa ucnons3ytorest ['u qe MonaccaHoM TOJIBKO B paMKax ceMeiHoit kommyHukarmu: Oh! oui,
maman, ne crains rien [6, p. 234]. / O! [la, mama, HU4ero He Oo¥ics; Surtout soigne-toi bien, mon enfant [Ibidem]... /
Oco0eHHO 1M03a00ThCs XOPOIIEHBKO O cede, MO JAUTSL. ..

B nponssenenusix A. I1. YexoBa gaHHbIE TEPMUHBI YHOTPEOIISIOTCS TOPA3A0 MIMPE, HAIpUMEp:

— TEpMHUHBI POJCTBA B OOpAaIlCHHH K IOCTOPOHHUM: OOpalleHue Oamiouika HE K OTIY, a K CBSIICHHUKY:
bamrwowika, y 6ac 6opooa senenas [4, c. 227];

— oOpamenue opam anpecoBaHo npusatenmo: /a, opam Cemen, u 6 Cubupu aoou sicueym [Tam xe, c. 76],

— WIEHOB CEMbH, HE B COOTBETCTBUHU C CEMENHBIMU OTHOLIEHUAMU. Hanpumep, J[pIMOB Ha3bIBaeT )KEHY MaMOM:
Mhne ne éezem, mama [Tam xe, c. 106].

3. OobparneHre 1o Ha3BaHUIO MPO(HECCHH UMEET MECTO B IIPOM3BENICHHUX 000ux rucareneit: Allons, docteur, un peu
de cognac [6, p. 145]. / [laBaiiTe, TOKTOp, HEMHOT'O KOHBSKA. Bbl, doKmop, He Xxomume yxasxcueams 3a muoi [4, c¢. 201]?

4. OOouMH aBTOpaMH yIoTpeOIIsIoTCs: oOpalieHne o HMEHH, YTO CBUJIETENBCTBYET O He(hOPMAaJIbHBIX OTHOLIEHHSIX
C MPUCIIYTOM | JKENaHUK COXPAHUTh C Heii Xopoliue otHomenus: Césarine, est-ce que Madame est rentrée [6, p. 114]? /
CesapuH, MagaM BepHynack?; A, amo mui, Ilenaces [4, c. 17]!

5. Tombko y A. I1. UexoBa nmMeeTcsi UCIIOIb30BAHKUE MOJHOIO UMEHU-OTYECTBA, TAK KaK BO (YpaHIy3CKOM JIMHT-
BOKYJIbTYpE AaHHas ¢opma oOpaiieHust oTcyTcTByeT. Ecau evi, Ilasen Koncmanwmumnosuu, ¢ nacmoswee epems
HyJrcO0aemecs 8 0eHbeax, Mo s U HceHd NPocuM 8ac He cmecHamuvcs u 63ams y Hac [Tam xe, c. 183]. @pasa cuze-
TENBCTBYET O MOJIOKHUTEIBHOMN CTpaTeruu.

6. ¥ I'm ne Monaccana OTCyTCTBYIOT (aMIUTbsipHO TpyOBIe Gopmel, uctonbsyemble A. I1. YexoBeiM: Ocovkra
Lvimos, Ocvka Heimos, umo mul naoenan [Tam xe, c. 115]. HecMoTps Ha ucmons3zyeMyro rpy0yro GopMy UMEHH, 3TO
oOpaleHne OTHECEHO K CTpATerWu CONMKEHHS, TaK KakK JaHHAas GopMa oOpaIleHus CBHICTEIHCTBYET O XOPOIIMX
1 OJM3KUX OTHOIICHUSIX.

7. VYMeHbLIHUTENbHO-JIACKATEIbHbIE 00pallieH st ObLIM BbIsIBIIEHBI M B ipon3BeneHusix A. I1. Uexosa u ['n ne Momac-
cana. OJTHO W3 3TUX OOpalleHuil OBIIO MCIIOAB30BAHO MPHU IIOMOIIU IpHUIaraTeibHoro petit + uMs coGcTBEHHOE:
Oh! Mon petit....mon petit Georges [6, p. 20]. / O, moi#i manbii, Mot XKopxuk. Yrnorpebnsemsie ['u 1e Momnacca-
HOM oOparieHust B0 pasax: Tu n’as rien mangé, mon cheéri [Ibidem, p. 30]. / Tel HUYETO HE €71, MO¥l TOPOTOIA;
Je ne dis rien, ma chére amie [Ibidem, p. 25]. / 5l Hudero He roBOpIO, MOs Joporas noapyra; Oh! Mon cheéri,
comme je t’aime [Ibidem, p. 29]!.. / O, Moii Koporoi, Kak s TeOs Jr00/r0! — He MEPeaaroT TOr0 MHOr000pasus oT-
TEHKOB, HCTOb3yeMBbIX A. I1. UexoBbIM.

8. ¥ A. II. YexoBa 0Ooiiee MHOTOKpPAaTHOC HCITONB30BAHUE PCUCBBIX AaKTOB C JIGKCEMaMH TPOIIAHUS, YeM
y I'm ne Momnaccana: [Ipowaii, muneiti Cawa [4, c. 254]; Jlaono, npowaiime, 6a6yns [Tam xe, c. 249]...; Ilpowaiime...
HUszeunume [Tam xe, c. 65]; [Ipowatime, E2op Bnacvru [Tam xe, c. 11]...

Ecin y A. I1.YexoBa B pedeBbIX akTax HapsiLy ¢ JIEKceMaMH MPOIIaHKs YIOTpeOIeHo oOpalleHne il U3BUHEHMS,
To y I'm ne Momnaccana — oOpatienue K WieHy ceMbu: ...adieu, ma fille [6, p. 234]. /...mpouiai, 104b.

9. A. Il. YexoB UCIOJB3yeT MPUBETCTBHE B KOHCTPYKIMH C JIEKCEMOU nodcanyicma: 30pascmesyiime, noxca-
ayticma [4, c. 190]. Y mox BnwstHEEM (paHITy3CKOTO S3bIKa UMeeTCs Jiekcema bomnoicypme [Tam xe, ¢. 201]. B pedeBbix
aKTax TPUBETCTBU B NIpou3BeneHusx [ 1 e Momnaccana: Bonsoir... Je vous souhaite beaucoup d’agrément [6, p. 80]... /
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JloOpkIit Beuep, s BaM KEJIAK0 XOPOIIO MOBECENUThC...; Vous le prenez ainsi: bonsoir [Ibidem, p. 299]. / Bel ero
TOXe Oepere, MOOPHIH Bedep.

B mpomsBeneHnax nucareneil HIO3UTHBHAS BEXKIIMBOCTH JOCTUTACTCS TIOCPEICTBOM HCTIOIB30BAHUS TAKUX CPE/ICTB,
KaK [IpAMEHEeHHE!

1) BOIpPOCHTENBHBIX KOHCTPYKLHUI M MPOSBICHAUSA HHTEpEca K )KU3HU coOeceTHIKa: 30pascmayiime, KaK nOX4CU-
saeme? // Kax avt ocuseme? // Kax sice avl noocusaeme [4, c. 202]?;

2) BOIPOCHUTENBHBIX KOHCTPYKITUH TS TIPEICTABICHUS COOeCeTHIKY BO3MOXKHOCTH BEIOOpa: Veux — m’emmener
diner au cabaret [6, p. 302]? / Xouders MeHS CBOAUTH MTOYXXUHATL B Kabape? Moowcem, uaro xomume [4, c¢. 102]?

Hapsiny co cTparerusiMu 1o3UTHBHOM BEXJIMBOCTH (CTPAaTErMH COJIVIKEHUS ), [IPU CPAaBHUTEILHOM aHAIIU3e B pe-
YEBOM aKTe repoeB npousseneHuii ['u ge Momaccana u A. I1. UexoBa BBISIBIEHBI U CTPATErH HETATUBHOMN BEXKIMBOCTH
(cTpareruu oTHANICHUSN).

WuBeHTaph nucaTenei Ui peain3alii HeraTUBHOW CTPaTEery BKIIIOYHI B ce0s TaKUe TPYIIIbI, KakK:

1) ymotpebienue ['n me Momnaccanom obpaieHrne MONSIeUr KCIOIb30BAHO B IIENISX YCTAHOBJICHUSI HETaTUBHOTO
OTHOIIICHUSI TOBOPSIIETO K CBoeMy cobecenHuky: Non, Monsieur, il faut que je vous dises tout, maintenant [6, p. 15]. /
Hert, rocrionuH, HyHO, 9TOOHI 5 BCe BBICKa3al ceituac. Ounmanpaas Gopmyna madame + GpaMuIisd HCIIONB3YeET-
Cs THCATeNIeM B JAMAJIOTe CYObH U CBHIACTCIBHUIIBI C TEM, YTOOBI MOAYEPKHYTh COIMAIbHO-TICHXOJIOTHICCKYIO TH-
CTaHIMIO MeXay HUMH: Madame Bascule, articulez vos griefs [Ibidem, p. 191]. / Magam Backtonb, ckaxute 4eTKO
Balll¥ [IPETCH3UH,

2) Ui HOAYEepPKUBAHUS JUCTAHIIMOHHOCTH U HEepapXuu: Bauie svicokopodue, 2ocnoour mupogoii cyows [4, c. 12]!;

3) oOpamienue o pamimm y I'u e Momaccana HOCHT YHHYIDKUTEIBHBIN Xapakrep: Venez, Limousin [6, p. 143]. /
[Ipuesxaiite, Jlumyzen. Y A. I1. UexoBa haMuiust HCTIOIb30BaHa B MEJSAX AUCTAHITMOHHOCTH BBIMIECTOSAIIETO C HU-
KECTOSAIUM 10 paHry: Cuumu-ka, Endvipun, ¢ mens naromo [4, ¢. 5] 1 Kak CBUIIETENBCTBO MPEHEOPEIKUTEIHLHOTO
OTHOIIICHHS KEHBI K MYXKY: [6im08, Mbl 0 mebe coeopum [Tam xe, c. 94];

4) oOparienue 4uH + (pamMuaus BeisBIcHO ToJIbKO y A. I1. Uexosa: Yumep — ouyep Ipuwubees! Boi 0b6uns-
emecwb 6 mom [Tam xe, c. 12]...;

5) HMMA-0TYECTBO HCIONB30BaHO mucarenaeM A. I1. UeXOBBIM IPU OTPHUIIATEIEHON XapaKTEPUCTUKE OTHOIICHUS
K JericTBUsAM coOecennuka: He cmenennoe Bawe deno, Eeop Bracviu [Tam xe, c. 9];

6) oOpaienue o npodeccuy UMeeT MPUKa3HOi xapakrep: M3803yuk, k Honuyetickomy mocmy [Tam xe, c. 25]!;

7) BBIOOp mHcaTensiMu (GopMBI mol /tU 3aBUCUT OT TaKuX (PaKTOPOB, KaK CTCIICHh 3HAKOMCTBA U XapaKTep B3au-
MOOTHOIIICHHH MEKIY TIEpCOHAKAMH. B JTeKCHYeCKUX CpecTBaX TPAJUIIMOHHON TPAMMATHKH JUTS Pean3aliuil CTpa-
TETUH HETaTHBHOW BEXJIMBOCTH (cTpateruu otnaineHus) A. I1. UexoBeim ynoTpebisirorcst GopMbI mat 1 6bi: Tbl, baba,
He nonumaews, a amo noHumams Haoo [Tam xe, c. 9]; Kaxas 6wt 6aba... Hy, uoume [Tam xe, c. 46]!

V I'm ne Momnaccana Tonbko hopma 6ui: Non, tu ne comprendrais point, c'est inutile! /| Hem, mbl HUCKOIbKO He NOU-
Meww, 3mo becnonesro [6, p. 40];

8) yMEeHBIIUTENBHBIE CIIOBA UMEIOT MECTO YIMOTPeOIeHNI B HETAaTUBHBIX CUTYAIWsixX: [locaywatime, nanawda...
A npowy sac npexpamums, nomomy umo [4, c. 50]...;

9) mis BeIpaxkeHHs ockopOieHus ['m me MomaccaH MCHONB3yeT He STHKETHYIO JeKcHKy: Mais tu ne vois donc
rien, grosse béte [6, p. 138]... / Ho Bce e Thl HUUETO HE BUMIIB, CKOTHHA..., B TO Bpems kKak A. [1. UexoB — ums
MEepCOHaXKa PyCCKOH HapoaHOM cka3ku: Tu1 crnvnuuwus, 3metl I opvinbiy [4, c. 26]?

B npousBeaeHusx nucaresnei NO3UTHBHAS BEXKIMBOCTh TOCTHIAETCS IOCPEICTBOM UCIIOJIb30BAHUS:

1) BONpPOCHUTENBHBIX KOHCTPYKLMH U NPOSBICHHSI MHTEpECca K )KU3HU coOeceIHuKa: 30pascmeaytime, Kak nojiCU-
eaeme [Tam xe, c. 145]? // Kaxk vt orcuseme? // Kaxk owce 6wt noscusaeme [Tam xe, c. 202]?;

2) BONPOCHTENBHBIX KOHCTPYKIUH IS TIPEICTaBICHUs COOECETHIKY BO3MOKHOCTH BBIOOpa: Veux — tu m’emmener
diner au cabaret [6, p. 162]? / Xouenis MeHst CBOIUTH TIOYXXHHATE B Kabape?; Mooicem, uaio xomume [4, c. 37]?

Takum 00pa3oM, MBI TIOKa3aJIH, KaK KOHIENT «BEXKIMBOCTHY PETIPE3CHTUPYETCS B XyJ0’KECTBEHHOM IPOU3BEIC-
HUHU. B cTpemiieHNH 0CBETUTH STOT BHI BOIUIOIICHHUS KOHIlENTa OBLI MpOBeACH aHamu3 uanoiekroB A. I1. Uexosa
u I'm ne Mormaccana, JOKa3aBIIHiA, 9YTO 00OMX MHUCATEICH OTIMYACT CIIOCOOHOCTH BOCIIPOHM3BOIHTH PEUCBBIC MPHU-
BBIYKH U TUKETHBIC CTEPEOTUIIBI Pa3HBIX COIMAIBHBIX TPYIIIL.

Takxxe ObUIO NPEACTABIEHO, KaK KOHIIENTYaIbHbIe HHBEPCUH HECYT MH(QOPMAIMIO O COLMAIILHOM CTaTyCce y4acT-
HHUKOB JIMAJiora, TUIE B3aMMOOTHOILICHHH MeXIy HMMHU. [IOMHMO 3TOrO OHHM HMMEIOT CBOIO HMCTOPHKO-KYJIBTYPHYIO
crieliu UKy, SBISISICh 3aCITY)KUBAIOIINM BHUMaHUE OOBEKTOM HCCIICI0BaHMSI.
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STRATEGIES OF POLITENESS IN THE IDIOLECT
BY A. P. CHEKHOV AND GUY DE MAUPASSANT
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In the article the concept “politeness” is defined by a positive (the strategy of approach) and negative (the strategy of distancing)
strategies. One of the hypostases of the concept existence is examined — this is a secondary (artistic) speech activity in literary
works. In the paper the usage of the term idiolect in relation to the works of A. P. Chekhov and Guy de Maupassant is shown,
which is a novelty as this theme hasn’t been investigated before. As a result of the study of the idiolect of these writers the equiv-
alence of the concept “politeness” is proven in the works under consideration.

Key words and phrases: idiolect; concept “politeness™; conceptual inversions; the strategies of politeness; linguistic means;
representation.

VIK &; 811.161.1
DunosiornyecKkne HAyKn

B cmamve paccmampusaemcs cunmaxcuueckoe AgneHue CKpenvl-passi U 0OHA U3 ee KOHKPEeMHbIX peanu3ayuii —
cmpykmypa «kemamiu, 0 + Ng». 3ampazusaemcs 0npoc o cmeneHu ymecmHoCmu omuecenus OaHHOU KOHCIMPYKYUu
K K1accy ckpen-gpas. Ananusupyromes ocobeHnocmu ee ynompeoaenus u (YHKYyuoHUpoB8anus, npeoiazaemcs Kiac-
cughuxayus munog npucoeOUHeHUss NPAgo2o KOHMEKCMa ¢ NOMOWbIO 0aHHO20 cpedcmea. Mccrnedyemcesn cneyudura
UCNONb308ANHUS OAHHOT CIPYKMYPbL 8 EKCMOBHIX 3A20JI08KAX.

Kntouesvie cnosa u ¢gpasvl: TEKCT; CBSI3HOCTB; SIMHHUIIBI TEKCTa; CKpema-(pas3a; TEKCTOBAas CKpema; MpeIUIoKHOe
COYeTaHUeE.
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OCOBEHHOCTHU NPUCOEJUHEHUSA ITPABOI'O KOHTEKCTA
C IIOMOIIbIO CKPENBI-®PA3BI KCTATH, O + N;°

SI3bIKOBOE SIBIIGHHE CKpEMBI-(ppas3bl HA JaHHBIH MOMEHT SIBIISIETCSI MaJlo M3y4YEHHBIM, a caM TepPMHUH, 0003HaYar0-
IIUH 3TO SBJIEHUE, OTHOCUTCS K YnCITy HeycTosBmmxcs. OH ObUT BBeJIeH B HayyHBIH 000poT A. @. [IpusaTkuHOH, KO-
TOpasi pacCMaTpUBAET CKpeNbI-(hpa3bl Kak MPOAYKTHBHYIO MOJIENb TEKCTOBEIX ckper [13].

OTMeTnM, 9TO MOHATHE TEKCTOBOM CKpembl Takke Obuto «momyisapusupoBano» A. @. IlpusaTkuHol, KoTOpas
ynotpebisier ero Benen 3a JI. A. Bynaxosckum [1] it 0003HaueHHMs CIIOB, CIYXKaIIUX UCKIIIOYUTEIBHO It 0hOpM-
neHus cBsizeit B Tekcte [ 13, c. 334]. M. U. UepeMucrHa MOHUMAET 3TOT K€ TEPMHH LIUPE: OHA BKJIIOYAET B HETO BCE
Ciy)KeOHBIC CITOBa, (DOPMUPYIOIIUE CIIOKHOE MPEUIOKEHHE (B T.4. U coto3bl) [20, ¢. 179]. B TepMuHOIOTHE IPYTrUX
HCclieioBaTeNel CXOAHbIe €AUHUIIBI OTY4aloT UHbIE Ha3BaHUA: «pensTuB» —y M. B. Jlsanon [9], «koHHEKTOP» —
y B. Hpeccnepa [3], «auckypcuBHoe ciioBo» — y [I. Tlaitapa u ero coaBTopos [2].

A. @. [pusTkrHa BKJIIOYAaET B COCTaB CKpen-(hpa3 BecbMa OOIIMPHBIN AUAna3oH CPeACTB (OT €AMHUIL HENpeanKa-
THBHOT'O ¥ IPEJUKAaTUBHOTO XapakTepa A0 (pa3eoIorH3UpOBaHHbIX MPEIUKATUBHBIX SIIMHHIL, YCTOWUMBBIX COCIMHEHUN
C COI03aMH M YaCTHIAMH U T.11.). VIX OCHOBHBIM IPU3HAKOM HCCIIEA0BATENb HA3bIBAET CHHTArMAaTHIECKYIO OTIEIBHOCTh
(cymecTBOBaHME B BHZIE OT/EIHHOTO BBICKa3bIBaHMST) M COOTBETCTBYIOIIEE HHTOHAIMOHHOE odopmieHue. [Tocne ckpernsi-
(pazbl BO3MOXKEH JII000H 3HAK KOHIA MPEUIOKEHNS, TaKKe OHA MOXKET BBIIEIATECS B OTACIBHBIA ad3am. TunmaHbIMU
ckpenamu-(pazamu sBisroTCs: [lepsoe. [anee. K cnogy. bonee mozo. U nocneonee. Jonycmum. Tax eom [13, c. 338].
Toro xe MHEHHUsI OTHOCUTEIBHO CMBICIIOBOTO HAMOJIHEHUS TaHHOTO TepMHHa npunep:xkusaercs E. A. Crapogymosa [14],
I1. M. Tropus [17]. O. V. ®uanMOHOB ke TPaKTyeT NOHATHE «CKpena-(pasa» MHavye: OH 0ObeUHSIET MO HUM a0co-
JIIOTHO BCE CPEJICTBA, C MOMOIIBIO KOTOPBIX BBIPAKAIOTCS TEKCTOBBIE CBs3H [18].

B cBoeii paboTe MbI MprHUMaeM 3a OcHOBY Touky A. @. [IpusTknHOM Kak HanboJiee aBTOPUTETHYIO M TOCIIEN0-
BaTEIbHYIO.

Crpykrypa kemamiu, 0 + Ng IBIsI€TCS OJJHOW U3 NPOIYKTHBHBIX MOJIENCH CKpen-(ppa3, aKTHBHO HCIIOJIB3YIOIINXCS
B COBPEMEHHOM IYOJIMITUCTHYECKOM TEKCTE, U MPEICTABIsIeT co00# «I1abioH co CBOOOTHBIM KOMITOHEHTOMY, 3TO
«‘3aroToBKa”’C MPEAUKATOM peUH <...> H MPEIJIOTOM 0, YTO COOTBETCTBYET €r0 CEMaHTHUECKON (QYHKINHY, QYHKITIH
(M3BACHUTENBHOCTD): Teneps o...; Hanee o...; Peuv notioem o...,; Ilocosopum o...; Hemnoco o...; Kemamu, o...;
K cnosy, o...» [13, ¢. 339].
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